C€NA / HARDY

cnahardy.com

05 October 2018
Gentile Signora/Egregio Signore,

INFORMAZIONI [IMPORTANTI RELATIVE ALLA POLIZZA DI ASSICURAZIONE DA LEI
SOTTOSCRITTA CON CNA HARDY - S| PREGA DI LEGGERE ATTENTAMENTE

Dai dati in nostro possesso risulta che Lei attualmente detiene o ha detenuto in precedenza una o pit
polizze sottoscritte con la CNA Insurance Company Limited (di seguito “CICL"), una societa di
assicurazione del Regno Unito che fa parte del gruppo CNA Hardy. Inoltre, Lei potrebbe aver presentato
una richiesta di indennizzo ai sensi di una polizza assicurativa di CICL.

Le scriviamo per informarLa che, nell'ambito della Cessione Proposta (come qui sotto definita), & stato
proposto che in data 1° gennaio 2019, la Sua polizza/le Sue polizze con CICL o la Sua richiesta
d'indennizzo siano trasferite a CNA Insurance Company (Europe) S.A. (di seguito “CICE"), una societa di
(ri)assicurazione costituita in Lussemburgo, che € una controllata interamente di proprieta di CICL. CICE
& autorizzata e regolamentata dall'autorita di vigilanza assicurativa del Lussemburgo.

La presente lettera contiene informazioni importanti in merito alla Cessione Proposta, e ha lo scopo di
fornirLe un preavviso ragionevole per stabilre se Lei/o le Sue parti interessate possiate essere
danneggiati dalla Cessione Proposta.

La Cessione Proposta deve essere realizzata conformemente alla legge del Regno Unito denominata
Financial Services and Markets Act 2000. Questo comporta I'ottenimento di un'approvazione da parte del
tribunale denominato High Court of England and Wales (di seguito, il “Tribunale”). Nell'ambito di tale
processo, siamo tenuti per legge a contattarLa e, qualora Lei ritenga di essere danneggiato/a dalla
Cessione Proposta, ha il diritto di presentare dichiarazioni al Tribunale e la presente lettera contiene le
informazioni necessarie su come farlo.

A seguito della decisione dell'elettorato britannico di votare in favore dell'uscita dall'Unione europea (di
seguito "UE"), il gruppo CNA Hardy deve ristrutturare le proprie operazioni Europee per continuare a
servire i propri contraenti Europei dopo l'uscita del Regno Unito dalla UE e al termine del periodo di
transizione concordato che attualmente si prevede terminera il 31 dicembre 2020. La Cessione Proposta
garantisce inoltre che CNA Hardy possa mantenere I'accesso al mercato unico europeo attraverso CICE.

Pertanto, CICL propone di trasferire a CICE (di seguito, "Cessione Proposta"):

(i) la totalitd della Sua attivita generale di (ri)assicurazione sottoscritta attraverso le sue filiali attive in
Belgio, Danimarca, Francia, Germania, ltalia e Paesi Bassi; e

(ii) I'attivita generale di (ri)assicurazione, sottoscritta da CICL in regime di liberta di prestazione di servizi
dal Regno Unito, che si riferisce soltanto ai rischi situati nello Spazio Economico Europeo (Regno
Unito escluso).

Nel caso in cui Lei abbia ricevuto la presente lettera perché ha presentato una richiesta di indennizzo ai
sensi di una polizza sottoscritta con CICL, niente di quanto indicato nella presente lettera deve essere
considerato come una presa d'atto o un'accettazione della validita della Sua richiesta di indennizzo né
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CNA ' HARDY

un'ammissione di responsabilita da parte di CICL (o, dopo la Cessione Proposta, di CICE) in relazione
alla suddetta richiesta di indennizzo.

La Cessione Proposta non avra alcun effetto su quanto segue:

° i nostri obblighi nei Suoi confronti;

° i termini e le condizioni della Sua copertura assicurativa;

° I'ammontare del Suo premio;

° la durata della Sua o delle Sue polizze;

° il modo in cui la Sua polizza viene amministrata; o

° le richieste di indennizzo da Lei eventualmente presentate o che potrebbe presentare ai sensi della

Sua polizza o delle Sue polizze, incluso il modo in cui vengono gestite le eventuali richieste di
indennizzo che Lei ha presentato o potrebbe presentare ai sensi della/e Sua/e polizza/e.

In che modo vengono protetti i Suoi interessi?

Il processo di approvazione legale per la Cessione Proposta a CICE e strutturato in maniera da favorire la
tutela dei Suoi interessi.

e Affinché la Cessione Proposta possa essere realizzata occorre che il Tribunale la approvi.
L'udienza in Tribunale si terra il 4 dicembre 2018 dinanzi alla High Court of Justice, 7 Rolls
Building, Fetter Lane, London, EC4A 1NL, Regno Unito. II Tribunale verifichera se la Cessione
Proposta possa danneggiare i contraenti e se sia opportuno o meno approvare la Cessione
Proposta. Lei ha il diritto di partecipare all'udienza in Tribunale nella quale verra esaminata la
Cessione Proposta e di presentare le Sue eventuali obiezioni o perplessita in prima persona o
nominando un consulente legale che partecipi a Suo nome. Qualora Lei desideri telefonarci o
scriverci anziché comparire di persona, provvederemo a presentare per scritto al Tribunale il 4
dicembre 2018 le eventuali obiezioni ricevute. Se Lei decidera di scriverci, la preghiamo di farlo al
piu presto possibile. Ferma restando |'approvazione del Tribunale, si prevede che le polizze
saranno trasferite automaticamente a CICE il 1° gennaio 2019. Eventuali modifiche della data
della Cessione Proposta saranno pubblicate sul nostro sito Web (www.cnahardy.com/brexit).

. E stato nominato un Perito Indipendente, che ha ricevuto l'incarico di scrivere una relazione per il
Tribunale. Il Perito ha valutato I'impatto della Cessione Proposta e ha concluso che essa non
danneggera in maniera rilevante alcun gruppo di contraenti.

) CICL ha lavorato in stretta collaborazione con le sue autorita di vigilanza, la Financial Conduct
Authority e 1a Prudential Regulation Authority. Le autorita di vigilanza britanniche hanno il diritto di
presentare le loro dichiarazioni al Tribunale e prevediamo che lo faranno.

Azioni richieste da parte Sua

La preghiamo di leggere attentamente le informazioni che abbiamo incluso nella presente lettera.

Alleghiamo un opuscolo contenente:

° "Domande e risposte” in merito alla Cessione Proposta;
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. un riepilogo del documento legale che illustra i termini della Cessione Proposta;
° un riepilogo della Relazione del Perito Indipendente; e
° una copia di una informativa ai sensi di legge in cui sono indicati i dettagli relativi all'udienza in

Tribunale riguardante la Cessione Proposta.

Se Lei & d'accordo con la Cessione Proposta e con le informazioni contenute e incluse in questa lettera,
non & necessaria alcuna iniziativa da parte Sua. Tuttavia, se desidera altre informazioni o intende
rivolgere domande o illustrare perplessita sulla Cessione Proposta o se ritiene di poter essere
danneggiato, La preghiamo di contattarci al piu presto possibile, preferibilmente non pil tardi del 27
novembre 2018. Potra utilizzare i seguenti metodi:

. telefonare, gratuitamente, al nostro numero verde dedicato: Regno Unito — 08000157256; Belgio —
080048638; Danimarca — 80826896; Francia — 0805102350; Germania — 08005891869; ltalia —
800085613; Paesi Bassi — 08000232650;

) inviarci una lettera all'indirizzo: CNA Corporate Legal Team, 20 Fenchurch Street, London EC3M
3BY, oppure
© inviarci una e-mail all'indirizzo: Brexit@cnahardy.com.

La informiamo che il numero verde dedicato risponde soltanto alle richieste di informazioni relative alla
Cessione Proposta. Per domande di carattere generale riguardo alla Sua polizza, La preghiamo di usare
il metodo di contatto che utilizza abitualmente.

Per Sua comodita, queste informazioni sono disponibili anche nel sito Web di CNA Hardy,
(www.cnahardy.com/brexit), dove sono presenti anche tutte le copie dei documenti elencati sopra. Tutti
gli aggiornamenti e i dettagli relativi al'andamento della Cessione Proposta, incluse eventuali aggiunte
alla relazione del Perito Indipendente, che potrebbero essere preparati prima dell'udienza in Tribunale
saranno anch'essi pubblicati nel suddetto sito Web e saranno disponibili all'indirizzo di cui sopra.

Se € a conoscenza di altre persone che possano avere un interesse e/o che siano autorizzate a
presentare richieste di indennizzo ai sensi della Sua polizza, La preghiamo di informarle in merito alla
Cessione Proposta e di comunicare loro le informazioni contenute nella presente lettera e nell'opuscolo.

Distinti saluti,
MW"—’ s J ' Ir' f WX,
In nome e per conto di In nome e per conto di
CNA Insurance Company Limited CNA Insurance Company (Europe) S.A.
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L'intenzione attuale di CICL e CICE & quslla di procedere con la Cessione
indipendentemente da eventuali cambiamenti del contesto politico. In ogni caso, si
prevede che la Cessione avvenga molto in antizipo rispetto al 29 marzo 2019 (cioe la
Brexit).
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Glossario

Autorita di Vigilanza significa la o le autorita di vigilanza competenti nel settore delie
assicurazioni nel Regno Unito. Questo si riferisce, secondo quanto richiesio dal
contesto alla PRA, alla FCA o a entrambe.

Cessione significa la cessione legale da CICL a CICE delle Polizze Oggetto della
Cessione.

Data di Entrata in vigore significa il 1° gennaio 2019, la data in cui si prevede che il
Progetto diventera efficace (ferma restando 'approvazione del Tribunale). Eventuali
cambiamenti riguardanti la data della Cessione saranno pubblicati sul sito Web di
CNA Hardy.

FCA significa la Financial Conduct Authority, che ha l'obiettivo di proteggere i
sonsumatori dei servizi finanziari, proteggere e migliorare lintegrita del sistema
finanziario del Regno Unito e promuovere una concorrenza efficace negli interessi dei
consumatori.

FSMA significa la legge inglese Financial Services and Markets Act 2000

Perito Indipendente significa Simon Sheaf, della societd Grant Thornton UK LLP, il
cui incarico, che & stato approvato dalle Autorita di vigilanza, comporta la redazione
della Relazione.

Polizze Oggetto della cessione significa le polizze CICL che vengono trasferite a
CICE ai sensi del Progetto.

PRA significa la Prudential Regulation Authority, 'organismo che & responsabile per la
disciplina e vigilanza prudenziali di banche, imprese di costruzione, cooperative di
credito, compagnie di assicurazioni e grandi organismi d'investimento nel Regno
Unito,

Relazione Aggiuntiva significa una relazione, redatta prima dell'Udienza in Tribunale,
intesa a valutare l'impatto sulle conclusioni del Perito Indipendente di eventi che si
sono verificati dopo la pubblicazione della sua Relazione iniziale.

Relazione significa la relazione sul Progetto redatta dal Perito Indipendente secondo
le prescrizioni della FSMA, che rispecchia le linee guida fornite da SUP 18.2 del
Manuale della FCA e la dichiarazione programmatica sulle cessioni di attivita
assicurative della PRA,

Tribunale significa High Court of Justice in England and Wales.
Udienza in Tribunale significa 'Udienza dinanzi al tribunale High Court of Justice in

England and Wales durante la quale verra presa la decisione finale di approvare o
respingere il Progetto.

CFD-#28736017-v1 11
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Section 3
Maggiori informazioni sul Processo di
Cessione.

3.1 In che consiste la Cessione?

La Cessione & regolata da un processo previsto ai sensi della Parte VIl della legge
Financial Services and Markets Act 2000 del Regno Unito, che consente la possi z
di spostare gruppi di polizze di (ri)assicurazione fra due (ri)assicuratori . |
(riassicuratori coinvolti possono far parte dello stesso gruppo di (ri)assicurazione
(come in questo case) o di gruppi societari diversi. Prima che la Cesslone possa
andare avanti, il Tribunale deve approvare [lstanza. Le normative applicabili
richiedono che CICL e CICE nominino un Perito Indipendente, approvato dall'Autorita
di vigilanza, che esamini Iimpatto della Cessione proposta sui vari gruppi di contraenti
interessati e presenti una relazione al Tribunale. | contraenti devono essere informati
e deve essere dato loro un preavviso sufficiente per esaminare le proposte, in merito
alle quali hanno diritto di muovere obiezioni ¢ sollevare perplessita se ritengono di
poter essere danneggial

3.2 Dove e quando si terra I'Udienza in Tribunale?

L'Udienza in Tribunale si terra il 4 dicembre 2018 alla High Court of Justice, 7 Rolls
Fetter Lane, London, EC4A 1NL, Regno Unito. Dopo quella data,
collegandosi al sito Web di CNA Hardy website www.cnahardy.com/brexit o
telefonando al numero, (Regno Unito) 08300157256 / (Belgio) 080048638 /
(Danimarca) — 80826896 / (Francia) / 0805102350 / (Germania) 08005831869 / (ltalia)
800085613 / (Paesi Bassi) — 08000232650, Lei potra verificare tutte le informazioni
riguardanti il risultato dell'udienza,

3.3 Che cosa succede durante I'Udienza in Tribunale?

Il Tribunale verifichera se la Cessione Proposta possa danneggiare i contraenti e se
sia opportuno 0 meno approvare la Cessione Proposta. Il giudice esaminera le
dichiarazioni dei testimoni e le prove presentate da CICL e CICE, valutera la relazione
del Perito Indipendente e quella dell'Autorita di vigilanza. Sara assegnato un periodo
di tempo per dare udienza agli eventuali dubbi o perplessita avanzati (per scritto, per
telefono o di persona) dai contraenti interessati o da qualunque altra persona che
ritenga di poter essere danneggiata dalle prcposte. Il giudice deve stabilire se sia
opportuno o meno approvare la Cessione tenendo conto di tutte le prove disponibili.
Se il giudice approva la Cessione, viene emanato un Provvedimento del Tribunale, e
cio significa che il Progetto entra in vigore a una data che viene specificata nel
Provvedimento.

3.4 Cosa si puo fare se si ritiene di poter essere danneggiati?

Se Lei ritiene di poter essere danneggiato/a a causa della cessione, ha il
muovere obiezioni o sollevare perplessita scrivendo o telefonando prima delf'Udienza,
oppure farlo di persona nel corso dell'Udienza in tribunale. Pud decidere di nominare
un avvocato che La rappresenti durante ['Udienza in tribunale. Puo inviare i Suoi
commenti o le Sue perplessita scrivendoci all'indirizzo CNA Corporate Legal Team, 20
Fenchurch Street, London EC3M 3BY.

Ogni obiezione o perplessita riguardante la Cessione che ci verra comunicata per
telefono tramite la nostra linea dedicata, al numero (Regno Unito) 08000157256 /
(Belgio) 080048638 / (Danimarca) — 80826896 / (Francia) / 0805102350 / (Gemania)
08005891869 / (Italia) 800085613 / (Paesi Bassi) — 08000232650, oppure per iscritto,

CFD-#28736017-v1 4

Section 6
Commenti finali

6.1 In questo opuscolo non riesco a trovare la risposta alla mia domanda. Dove
posso trovare maggiori informazioni?

Ci auguriamo che le informazioni che Le abbiamo fornito Le siano d'aiuto per
comprendere le proposte. CICL e CICE hanno pubblicato ulteriori informazioni sul sito
Web di CNA Hardy (www.cnahardy.com/brexit). Collegandosi a questo sito pud
scaricare la versione completa dei termini legali della Cessione, la versione completa
della Relazione del Perito Indipendente e il pacchetto comunicazioni ai contraenti. In
alternativa, pud telefonarci al numero (Regno Unito) 08000157256 / (Belgio)
080048638 / (Danimarca) — 80826896 / (Francia) / 0805102350 / (Germania)
08005891869 / (ltalia) 800085613 / (Paesi Bassi) — 08000232650 e Le invieremo
queste informazioni.

CICL e CICE hanno predisposto una linea verde telefonica per i clienti che desiderano
fare domande o sollevare perplessita o muovere obiezioni riguardo alla Cessione
proposta che dovrebbe avvenire il 1° gennaio 2019. Questa linea telefonica sara attiva
dal 16 agosto 2018.

Inoltre, pubblicheremo sul sito web CNA Hardy le copie delle eventuali Relazioni
Aggiuntive redatte dal Perito Indipendente prima della data dell'Udienza in Tribunale.

Tuttavia, se Lei ritiene poter essere danneggiato a seguito della Cessione, la
preghiamo di leggere i punti da 3.4 a 3.6 che precedono o I'Informativa ai sensi di
legge contenuta in questo pacchetto informativo, per sapere come comunicarci le Sue
obiezioni o le Sue perplessita.

6.2 Come posso fare per sapere la Cessione é stata approvata?

Pubblicheremo il risultato dellistanza al Tribunale sul sito CNA Hardy
(www.cnahardy.com/brexit) dopo I'Udienza che si terra in Tribunale il 4 dicembre
2018. Sul sito Web di CNA Hardy all'indirizzo (www.cnahardy.com/brexit) saranno
pubblicate anche le eventuali modifiche o informazioni sull'andamento della Cessione.
Per controllare se vi siano cambiamenti o aggiornamenti, pud collegarsi con il sito
Web oppure telefonare alla nostra linea dedicata, al numero (Regno Unito)
08000157256 / (Belgio) 080048638 / (Danimarca) — 80826896 / (Francia) /
0805102350 / (Germania) 08005891869 / (ltalia) 800085613 / (Paesi Bassi) —
08000232650.

Se l'istanza avra esito positivo, la Cessione avverra alla Data di Entrata in vigore.
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Section 4
Maggiori informazioni sul Perito Indipendente

4.1 Chi é il Perito Indipendente?
Il Perito Indipendente & Simon Sheaf, della societa Grant Thornton UK LLP.

4.2 Qual é il suo ruolo?

Simon Sheaf & stato incaricato di fornire il suo parere in merito ai probabili effetti che
le proposte avranno sui contraenti. La sua nomina & stata approvata dalla PRA, dopo
consultazione con la FCA. La sua Relazione é imparziale, e si basa sull'attento esame
delle proposte e delle attivita d'impresa di CICL e CICE. CICL e CICE gli hanno fornito
accesso al personale chiave e alle informazioni fondamentali, sia private sia
pubbliche, secondo quanto da lui richiesto.

4.3 Come faccio a essere certo che sia indipendente?

La nomina del Perito Indipendente & stata approvata dalla PRA, dopo consultazione
con la FCA, e lindipendenza & uno dei criteri che esse seguono per valutarne
l'idoneita. Né Simon Sheaf né i membri della sua famiglia ristretta detengono polizze,
partecipazioni azionarie o hanno allri interessi finanziari in comune con CICL, CICE o
altre societa del gruppo CNA Hardy:. il dovere primario di Simon Sheaf & nei confronti
del Tribunale, e non di CICL o CICE. La sua relazione deve essere imparziale. In
questo pacchetio abbiamo incluso un riepilogo della sua Relazione, ma & possibile
scaricare una copia della Relazione completa del Perito Indipendente dal sito Web
CNA Hardy (www.cnahardy.com/brexit). Se desidera che Le venga inviata una copia
cartacea della Relazione, la preghiamo di contattarci all'indirizzo (Regno Unito)
08000157256 / (Belgio) 080048638 / (Danimarca) — 80826896 / (Francia) /
0805102350 / (Germania) 08005891869 / (ltalia) 800085613 / (Paesi Bassi) —
08000232650.
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Section 5
Verranno apportate modifiche alla mia polizza?

5.1 A chi devo rivolgermi dopo la Cessione se ho bisogno di informazioni sulla
mia polizza o voglio effettuare modifiche?

Fermo restando il completamento della procedura di consultazione dei dipendenti
indicata nel punto 2.2 che precede, I'amministrazione della Sua polizza non cambiera
come conseguenza della Cessione e dopo la cessione Lei dovra continuare a
rivolgersi al Suo consueto contatto presso l'intermediario assicurativo o presso CNA
Hardy.

5.2 Ci saranno modifiche ai premi che pago?

Non ci saranno modifiche ai Suoi premi come conseguenza della Cessione.

5.3 Ci saranno cambiamenti ai termini e alle condizioni della mia polizza?

La Cessione non comportera cambiamenti ai termini e alle condizioni della sua polizza
o0 ai pagamenti che Lei ricevera in caso di richiesta di indennizzo.

5.4 Come conseguenza della Cessione, ci saranno altri cambiamenti di cui
dovrei essere al corrente?

In caso di insolvenza di CICL, se Lei risponde ai criteri di idoneita, attualmente pud
rivolgersi al Financial Services Compensation Scheme (di seguito “FSCS”) affinché Le
venga liquidato un sinistro ai sensi della Sua polizza. Poiché l'attivita di CICL riguarda
principalmente (ri)assicurazione commerciale, la stragrande maggioranza dei
contraenti non rispondera ai criteri di idoneita, dal momento che la FSCS si rivolge ai
consumatori e alle aziende di piccolissime dimensioni. Tuttavia una piccola minoranza
dei contraenti di CICL che dovrebbero essere trasferiti a CICE potrebbero rispondere
ai criteri di idoneita. Se il Progetto verra approvato e la Sua polizza sara trasferita a
CICE, Lei potrebbe non avere pil i requisiti per rivolgersi alla FSCS in caso di
insolvenza di CICE. Questo non ha alcun impatto sui contraenti CICL che non
saranno trasferiti a CICE.

Il Perito Indipendente ha preso in esame questo argomento nella sua Relazione e nel
riepilogo della sua Relazione accluso a questo pacchetto e ha concluso che per la
maggioranza dei contraenti interessati alla Cessione questa perdita della possibilita di
accesso alla FSCS non danneggera in maniera rilevante la sicurezza dei benefici a
Lei concessi, per i motivi indicati nella Relazione del Perito Indipendente e nel
riepilogo della sua Relazione. Tuttavia, il Perito Indipendente ha rilevato che c'é una
piccola sottocategoria che potrebbe risultare svantaggiata in relazione alla sicurezza
anche nel caso di insolvenza, a causa deila perdita della possibilita di accedere alla
FSCS dopo la realizzazione del Progetto.

Inoltre, in caso di controversia con CICL, se Lei risponde ai criteri di idoneita,
attualmente puo rivolgersi allo UK Financial Ombudsman Service (“FOS") [difensore
civico finanziario] che offre un servizio gratuito ed indipendente, per la risoluzione
delle controversie. | criteri di idoneitd per rivolgersi a questo servizio sono simili a
guelli previsti per rivolgersi alla FSCS e per questo motivo pochissimi contraenti di
CICL rispondono a questi criteri. Tuttavia una piccola minoranza dei contraenti di
CICL che saranno trasferiti a CICE potrebbero essere rispondenti ai criteri di idoneita
e potrebbero perdere il diritto di rivolgersi al FOS in caso di controversia con CICE.

Tuttavia, tutti i contraenti che verranno trasferiti a CICE potranno rivolgersi al
Difensore o Nazionale dei Consumatori del Lussemburgo (“DCNCL"), al
Mediatore Assicurativo del Lussemburgo (“MAL”) e al'autorita di vigilanza assicurativa
del Lussemburgo, cioé il Commissariat aux Assurances (“CAA"). Le autorita a cui Lei
potra rivolgersi non prevedono decisioni vincolanti per I'assicuratore, ma hanno la
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2.2

2.3

2.4

2.5

3.1

3.2

3.3

Il presente documento & soltanto una sintesi. | deftagli completi del Progetto sono contenuti

nella versione integrale che & dispanibile gratuitamente (per maggiori informazioni, vedere il

seguente paragrafo 5i).
Background del Cedente e del Cessionario

Il Cedente & una societd costituita in Inghilterra e Galles, con numero di registrazione
00000950. La Sede legale del Cedente & 20 Fenchurch Street, London, EC3M 3BY, Regno
Unito.

Il Cessionario & una societa costituita in Lussemburgo, con numero di registrazione B222697.
La sede legale del Cessionario & 35F Avenue J.F Kennedy, L-1855 Lussemburgo, Granducato

del Lussemburgo.

L'Attivita oggetto della Cessione include tutta [l'attivita generale di assicurazione e

riassicurazione del Cedente sottoscritta attraverso le Filiali e I'Attivita FOS del Regno Unito.

Il Cedente & autorizzato e regolamentato dall'autoritd di vigilanza del Regno Unito Prudential
Regulation Authority (di seguito, PRA) ed & regolamentato inoltre dall'autorita di vigilanza

finanziaria del Regno Unito Financial Conduct Authority (di seguito, FCA).

Il Cessionario & autorizzato e regolamentato dal Commissariat aux Assurances, V'autorita di
vigilanza del Lussemburgo che & responsabile per la supervisione del settore assicurativo (di
seguito, il CAA).

Procedura e tempistica del Progetto

La tempistica proposta per il Progetto € la seguente:

Udienza dinanzi alla High Court 4 dicembre 2018

Data proposta di "Entrata in Vigore" (quando I'Attivita oggetto ore 00:01 GMT del 1°
della Cessione sara trasferita al Cessionario) gennaio 2019

Il Progetto non andra avanti a meno che la High Court non lo abbia approvato il 4 dicembre
2018.

Qualora la High Court imponga modifiche o condizioni al Progetto proposto, il Progetto non

entrera in vigore a meno che il Cedente e il Cessionario non le accettino.
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i del Cessionario. Il suddetto personale continuera ad amministrare I'Attivita oggetto della

Cessione nello stesso modo in cui essa & attualmente amministrata.

1l Cedente non ha dipendenti ne! Regno Unito, ma ha incaricato CNA Services (UK) Limited di
operare come societa di servizi ed entita datrice di lavoro. Il Cessionario stipulera accordi con
I'entita di cui sopra, in forza dei quali i dipendenti che attualmente amministrano determinate
polizze oggetto della cessione continueranno a farlo dopo la Cessione. Pertanto, il Progetto non
dovrebbe avere alcun effetto sugli accordi relativi all'amministrazione delle polizze per le Attivita

oggetto della Cessione.
Continuita dei procedimenti o del contenzioso

Dalla Data di Entrata in Vigore, gli eventuali procedimenti in corso o le controversie intentati dal
Cedente o contro di esso in relazione alle Attivita oggetto della Cessione verranno proseguiti da
o contro il Cessionario e quest'ultimo avra diritto di esercitare ogni difesa, pretesa, domanda

riconvenzionale e diritto di compensazione che sarebbe spettato al Cedente.

Dalla Data di Entrata in Vigore, ogni eventuale sentenza, transazione, ordinanza o
provvedimento ottenuto da o contro il Cedente in procedimenti in corso o passati in relazione
alle Attivita oggetto della Cessione sara esecutivo a favore del Cessionario o contro di esso,

anziché per il Cedente.
Costi e spese

Nessuno dei costi e delle spese relativi alla preparazione del Progetto o al processo dinanzi alla
High Court sara a carico dei contraenti.

Altre informazioni

Per rivolgere altre domande o richiedere la versione completa del Progetto:

. visitare il sito web di CNA Hardy all'indirizzo www.cnahardy.com/brexit

- telefonare gratuitamente ai seguenti numeri verdi dedicati:

Regno Unito: 08000157256
Belgio: 080048638
Danimarca: 80826896
Francia: 0805102350
Germania: 08005891869
Italia: 800085613

Paesi Bassi: 08000232650

. scrivere alliindirizzo: CNA Corporate Legal Team, 20 Fenchurch Street, London EC3M
3BY

HIGH COURT OF JUSTICE
BUSINESS AND PROPERTY COURTS OF ENGLAND AND WALES,
COMPANIES COURT (CHD)

IN MERITO ALLA CNA INSURANCE COMPANY LIMITED
- @e=

IN MERITO ALLA CNA INSURANCE COMPANY (EUROPE) S.A.

IN MERITO ALLA LEGGE
THE FINANCIAL SERVICES AND MARKETS ACT 2000

Si rende noto che il 16 agosto 2018 & stata presentata una Istanza ai sensi dell'articolo 107 del
Financial Services and Markets Act 2000 (di seguito la "Legge") dinanzi alla High Court of Justice,
Business and Property Courts of England and Wales, Companies Court (Chd) a Londra, dalla CNA
Insurance Company Limited (di seguito il “Cedente”) e dalla CNA Insurance Company (Europe)
S.A. (di seguito il “Cessionario”), affinché venga emesso un provvedimento:

(1) ai sensi dell'articolo 11 della Legge, inteso a ratificare un piano (di seguito il "Piano") che
disponga il trasferimento al Cessionario di:

(a) la totalits delle attivita di assicurazione e riassicurazione sottoscritte e/o assunte dal
o per conto del Cedente tramite le sue filiali in Belgio, Danimarca, Francia, Germania,
Italia e Paesi Bassi; e

(b) VIattivita generale di assicurazione e riassicurazione sottoscritta e/o assunta dal o per
conto del Cedente in regime di liberta di prestazione di servizi attraverso la sua sede
principale nel Regno Unito che si riferisce a uno o pid rischi situati in qualsiasi Stato
dello Spazio Economico Europeo diverso dal Regno Unito; e

{2) inteso a stabilire disposizioni accessorie in relazione al Piano ai sensi degli articoli 112 e 112A
della Legge.

Una copia della relazione riguardante i termini del Piano redatta da un esperto indipendente in
conformita all'articolo 109 della Legge (di seguito Relazione sul Piano), una dichiarazione che illustra
i termini del Piano e un riepilogo della Relazione sul Piano, nonché il documento relativo al Piano,
possono essere richiesti gratuitamente rivolgendosi al Cedente ai numeri di telefono o agli indirizzi
indicati di seguito. Questi documenti e gli altri documenti connessi, incluse le copie degli esempi delle
comunicazioni ai contraenti sono disponibili anche al seguente indirizzo Web:
www.cnahardy.com/brexit. |l suddetto sito Web sara aggiornato qualora intervengano modifiche
rilevanti in merito alla cessione proposta.

Per qualsiasi domanda o perples
telefonare ai numeri ver

a relativa al Piano proposto, rivolgersi per iscritto al Cedente o

CFD-#28173369-v6
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° GrantThornton

Sintesi della Relazione del Perito indipendente sulla Proposta di Cessione di un portafoglio di
polizze dalla societd CNA Insurance Company Limited alla societa CNA Insurance Company
{Europe) S.A.

Informazioni sul Perito Indipendente

1l mio nome & Simon Sheaf e il mio incarico & Head of General Insurance Actuarial and Risk [Responsabile del
dipartimento tecniche attuariali e gestione del rischio assicurativo] della Grant Thoratan UK LLP. Sono membro
dell'Institute ¢ della Faculty of Actuaries ¢ membro della Societi degli Arruari irlandese. Ho un'espzrienza di olrre
25 anni nel settore delle assicumzioni gererali. In precedenza sono stato membro del Consiglio e del Comitato
Ditettivo dell'Tstituto e della Facolta degli Attuari.

Contenuto del presente documento

Questo documento & una sintesi della mia relazion: {di seguito, “la mia Relazione”), che & st redara a seguito
della mia nomina da parte di CNA Insurance Company Limired (di seguito, "CICL") ¢ CNA Insuranee Company
(Europe) S.A. (di seguito “CICE”) quale perita ind:pendente incaricato di redigere una relazione sul progetto di
proposta di cessione dell'attiviti assicurativa conformemente a quanto previsto dalla paree V11 della legge inglese
“Financial Services and Markets Act 2000", per il trasferimento di un portafoglio di polizze da CICL a CICE (di
seguito, il Progetto”). La mia nomina & st approvam dall'autoriti di vigilanza Prudential Regulation Authority
(“PRA") dopo consultazione con 1'autorita di vigilanza Financial Conduct Authority (‘FCA”).

La presente sintesi illustra le principali risulanze, la mewdologia, le ipotesi e I'analisi contenute nella mia
Relazione. La presente sintesi & soggerra alle stesse limitazioni di uso indicate neila mia Relazione, La presente
sintesi della mia Relazione deve essere esaminata congiuntamente alla mia Relazione e non si deve fare
affidamento unicamente sulla presente sintesi. In caso di conflicto reale o presunto fra la presente sintesi della
mia Relazione, deve prévalere la mia Relazione, Nella presente sintesi ho usato una serie di termini e di
abbreviazioni le cui definizioni sono contenute nella mia Relazione.

E possibile ottenere copie della mia Relazione collegendosi al sito Web www.cnzhardy.com/brexit o scrivendo a
CNA Corporate Legal Team, 20 Fenchurch Street, Landon EC3M 3BY.

Finalita del Progetto

Lo scopo del Progetto é garantire che CICL mantenga la possibilita di servire i suoi contraenti di assicurazioni
generali dopo l'uscita del Regno Unito dalla UE (di seguito, “Brexit”). CICL ha costituito CICE come una
socicta controllata interamente di sua proprieti domiciliata in Lussemburgo. 1l Progetto trasferira a CICE
determinate polizze di CICL, negoziate in regime i iberta di stabilimento e liberta di prestazione di servizi prima
dell'uscita del Regno Unito dalla UE.

Chi sara influenzato dal Progetto?

T contracnt su cul il Progetto influiri includono nen soltanto i contraenti compresi nel Portafoglio Oggerto della
Cessione ma anche i contraenti che dmarranno con CICL alla Data di Entrata in Vigore del Progerto: Sono stato
informato che CICE prima del Progetto non avra alcun contraente in esscre.

Non sono tenuto a esaminare l'impatto del Progetto sui contraenti che in seguito sottosctiveranno polizze con
CICL o con CICE.

Il mio ruolo

La relazione di un Perito Indipendente & richiesta ai sensi della sezione 109 della legge inglese “Financial Services
and Markets Act 2000 affinché il Tribunale possa valutate correttamente limpatto del Progetto proposto. La
mia Relazione descrive la proposta di cessione di attivita ai sensi del Progetto e valuta il potenziale impatto su

tutti i contraent interessat, inclusa la sicurezza delle loro polizze e i livelli di servizio che i contraent possono
aspettarsi di ricevere dopo l'entrata in vigore del Progetto.

Ambito di applicazione del Progetto

1l Progetto proposto riguarda la cessione 2 CICE di quanto segue:

< Attivita assicurative sottoscritte da CICL attraverso le sue filiali in Belgio, Danimarca, Francia,
Germania, Italia e Paesi Bassi. Queste attivitd saranno assunte dalle filiali di CICE che verranno
rispettivamente costituite nei suddetd paesi alla Data di Entrata in Vigore del Progetto.

«  Attivith assicurative sottoscritte dal Regno Unito per le quali i rischi sono situati soltanto nello Spazio
Economico Europeo, Regno Unito escluso. Queste attivitd saranno trasferite 2 una filiale nuova di CICE
nel Regno Unito alla Data di Entrata in Vigore. La magpior parte di queste attivit (all'incirea il 70%)
deriva da un portafoglio di assicurazioni per responsabilita medica in Francia ¢ da un porufoglio di
assicurazioni per responsabilita civile professionale in Irlanda.

Presentazione della mia analisi

Nel considerare l'impatto del Progetto sui contraenti, ho preso in esame non solo l'mpatto del Progetto sulle
dsorse finanziarie disponibili per supportaré i contraenti, ma anche un certo numero di ripercussioni non
finanziarie fguardant il modo in cui l'esperienza dei contraend potrebbe cambiare in conseguenza del Progetto.

1l reio approccio all'esame dell'effetto del Progetio sui livelli dei servizi non finanzian percepit dai contracnti &
statn quello di stabilire se, qualora il Progetto dovesse andare avanti, si verificherebbe un cambiamento degli
accordi di servizio e di confrontare gli eventuali cambiamenti con gli accordi che sarebbero in vigore nel caso in
cui il Progetto non andasse avanti.

Il Progetto influira sulla sicurezza del contraenti?
Portafoglio Oggetto della Cessione

Per quanto riguarda il Portafoglio Oggetto della Cessione, ho concluso che questi contraent: passerebbero a una
societi che, a mio avviso, dispone di un livello di capitalizzazione sufficiente per far fronte agli obblighi dei
contraentl.

Inoltre, ho concluso che non ci saranno rilevant rpercussioni sfavorevoli sulla sicurezza, anche 2 livello delia
possibilita di insolvenza, offerta alla maggioranza dei contraenti interessat dalla cessione. Pertanto, non mi
aspetto che la maggioranza dei contraenti interessati dalla cessione sarebbe danneggiata in maniera rilevante dal
Progetto, Turtavia, esiste una piccola sotto-scric che potrebbe essere svantaggiata in relazione alla sicurezza,
anche in merito all'insolvenza, a causa della mancata possibilita di rivolgersi al Finaneial Services Compensation
Scheme (il fondo di rsarcimento di ultima istanza per i clienti delle aziende di servizi finanziari autorizzate nel
Regno Unito) & seguito del Progerto, Non ritengo che questo debba impedire la realizzazione del Progetto,
poiché questo potenziale svantaggio, a mio parere, & preferibile alla potenziale alternativa, cioé che divend
impossibile erogare servizi ai contraenti interessati dalla cessione dopo l'ascita del Regno Unito dalla UE.

Contraenti che rimangono con CICL

Per quanto riguarda il Porafoglio Rimanente, non prevedo alcun imparto negativo rilevante sulla sicurezza dei
cor.raent a seguito del Progeto. Quest contraenti fimangono in una societa che, a mio parere, dispone di un
livello di capitalizzazione sufficiente per poter far fronte agli obblighi dei contraent.

Quali sono le altre ripercussioni finanziarie del Progetto?

Altri fattori finanziari

Incltre, ho esaminato l'impatto del Progetto su ognuno dei fattori seguenti: strategia di invesGmento; spese
correnti, regimi pensionistici, tasse, liquiditd, nuova strategia d'impresa e garanzie esistenti.

In nessuna di queste aree ho individuato cambiamenti conseguenti al Progetto che potrebbero provocare
ripercussioni negative tilevant su alcun gruppo di contraenti.



